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VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual tinicamente se ha
omitido la informacion que la Ley de Acceso a la Informaciéon Publica
(LAIP), define como confidencial entre ello los datos personales de las
personas naturales firmantes”. (Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo

6 del lineamiento No. 1 para la publicaciéon de la informacion oficiosa)

“También se ha incorporado al documento la pagina escaneada con las
firmas y sellos de las personas naturales firmantes para la legalidad del

documento”



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO N° 17/2019
Republica de El Salvador, C.A SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE GESTION N° 31/2019
OFICIO DE ADJUDICACION N° LG 2019-8400-445
FONDO: RECURSOS PROPIOS (FAE)

Nosotros, ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, mayor de edad, Doctora en Medicina, de este
domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad Ntimero
, con Numero de Identificacién Tributaria
; actuando en nombre y
representacion del Ministerio de Salud, con Numero de Identificacién Tributaria
, personeria que compruebo con la siguiente
documentacién: 1) El Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Republica Numero DIEZ, de fecha uno de
Junio del afio dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial NGimero NOVENTA Y NUEVE, Tomo
CUATROCIENTOS TRES del uno de Junio de dos mil catorce, en donde aparece que el Sefior Presidente de
la Republica nombroé a la Doctora Elvia Violeta Menjivar Escalante, Ministra de Salud, a partir del dia uno
de junio del afio dos mil catorce, II) Certificacién expedida en esta ciudad, a los un dias del mes de Junio
del afio dos mil catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos
Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, de la que consta que de folio cinco vuelto del
Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos, que lleva dicha Presidencia, se encuentra
asentada el Acta de Juramentacién a través de la cual la Doctora ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE,
rindié protesta constitucional como Ministra de Salud, ante el sefior Presidente de la Reptiblica Salvador
Sanchez Cerén, el dia uno de junio del afio dos mil catorce; y sobre la base de los Articulos diecisiete y
dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica (LACAP), los cuales le
conceden facultades para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este Contrato me
denominaré MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL; y la sefiora ROSA CRISTELA
HERNANDEZ HERNANDEZ, mayor de edad, Empresaria, del domicilio de San Salvador, Departamento de
San Salvador, con Documento Unico de Identidad,
, con Numero de Identificacién Tributaria
: actuando en calidad de Administradora Unica
Propietaria de la Sociedad CORPORACION HR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse CORPORACION HR, S.A. DE C.V.; del domicilio de San Salvador, Departamento de San
Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria
y Numero de Registro de Contribuyente del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios,
, personeria que acredito suficientemente con: Testimonio de Escritura Publica de

Modificacién al Pacto Social y Nombramiento de Administracién de la referida Sociedad, otorgada en la
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ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador, a las dieciséis horas del dia diecinueve de junio
de dos mil quince, ante los oficios del Notario Sergio Oswaldo Melara Galvez, por la sefiora Rosa Cristela
Herndndez Herndndez en su calidad de Ejecutor Especial de los Acuerdos Tomados en Junta General
Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas, inscrito en el Registro de Comercio al Niimero CIENTO
TREINTA Y CUATRO del Libro TRES MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO, del Registro de
Sociedades, el dia tres de julio de dos mil quince; de la que consta que en dicho Instrumento se incorpora
el texto integro que conforme al pacto social, por disposicién de la Junta General Ordinaria y
Extraordinaria de Accionistas, constando en la clausula XX el nombramiento de la Administracién,
habiendo sido elegida la correspondiente Administradora Unica Propietaria para un plazo de siete afios,
por lo que se encuentra facultada para otorgar actos como el presente; y que en el transcurso de este
instrumento me denominare “LA CONTRATISTA”; y en las calidades antes expresadas manifestamos:
Que otorgamos el presente Contrato proveniente de la SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE GESTION N°
31/2019 denominado “SERVICIO DE RECOLECCIGN, TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y DISPOSICION
FINAL DE MEDICAMENTOS E INSUMOS MEDICOS Y REACTIVOS DE LABORATORIO (VENCIDOS Y

DETERIORADOS)” de conformidad a las cldusulas que se detallan a continuacién:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

LA CONTRATISTA se obliga a suministrar al MINSAL, a precios firmes el “SERVICIO DE RECOLECCION,
TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE MEDICAMENTOS E INSUMOS MEDICOS Y
REACTIVOS DE LABORATORIO (VENCIDOS Y DETERIORADOS)”, en los términos, condiciones y

especificaciones detalladas a continuacién:

5 UNIDAD DE PRECIO PRECIO
RENGLON SERVICIO MEDIDA CANTIDAD UNITARIO TOTAL
1 DESECHOS QUIMICOS, LIQUIDOS (MEZCLA DE BUFFER
METANOL ACETONTTILO) KG 2,645 $145  $3,835.25
MEDICAMENTOS VENCIDOS KG 800 $1.45 $ 1,160.00
MONTO TOTAL $4,995.25

1. EL SERVICIO DE RECOLECCION Y TRANSPORTE
El servicio de recoleccién y transporte de los desechos quimicos consistird en trasladar desde las instalaciones

del Laboratorio de Control de Calidad, los desechos quimicos generados hacia un sitio de tratamiento y
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disposicién final autorizado para tal fin por el Ministerio del Medio Ambiente, para la recoleccién debera venir
el personal idéneo para transportar desde las diferentes areas los desechos hacia el camién recolector.

Se compromete a prestar un servicio con calidad, en cumplimiento a las normativas legales y técnicas vigentes
establecidas para tal fin, y sera el tinico responsable de cualquier inobservancia.

Debe llevar un registro de las cantidades de desechos quimicos recolectados y transportados, para lo cual
debe efectuarse el pesado de los mismos en presencia de ambas partes, emitiendo el documento probatorio
correspondiente.

El Proveedor emitird un comprobante por cada cantidad de desechos transportados, dicho comprobante
incluir el peso bruto de los desechos quimicos, la unidad de peso a utilizar sera en kilogramos.

Al momento de llegar a las instalaciones del Laboratorio de Control de Calidad a recolectar desechos
quimicos, los laboratorios entregaran los frascos con los desechos quimicos en las cajas, se realizara una

sola entrega.

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

El vehiculo de recoleccién de los desechos quimicos, debera portar una copia de

todos los permisos otorgados por las instituciones competentes para realizar dicha actividad y presentarlos
a las autoridades cuando estas lo soliciten.

El personal que esté asignado al vehiculo de recoleccién, debe ser el necesario y capacitado para el desarro-
llo de dicha actividad, ademas debera contar con equipo de seguridad de acuerdo a la naturaleza del riesgo.
El transportista debe conducir los desechos quimicos Gnicamente a sitios de tratamiento y disposicién final
autorizados por las autoridades competentes.

Las cajas conteniendo los desechos quimicos deben sujetarse adecuadamente durante la carga, el transpor-

te, con el fin de evitar accidente, caidas o que estos desechos se deslicen durante el transporte.

3. DESCRIPCION COMPLETA DEL SERVICIO Y PERIODO DE UTILIZACION

LA CONTRATISTA se compromete a prestar un servicio con calidad, en cumplimiento a las normativas
legales y técnicas vigentes establecidas para tal fin, y sera el tnico responsable de cualquier observacién e
incumplimiento

El servicio consistira en recolectar y transportar desechos quimicos y medicamentos vencidos, del Laboratorio
de Control de Calidad (Edificio Unidad de Laboratorio Central “Dr. Max Bloch”, del Ministerio de Salud,
Alameda Roosevelt, contiguo a Hospital Rosales, frente a Parque Cuscatldn) hacia un sitio de tratamiento y
disposicién final autorizado para tal fin por el Ministerio del Medio Ambiente.

El tiempo solicitado de la prestacién de servicio de recoleccidn, transporte, tratamiento y coprocesamiento
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de desechos quimicos en dos visitas, a partir de la fecha de distribucién del contrato, previa coordinacién

con el administrador de contrato

El dia se programara previa consulta con el Laboratorio de Control de calidad para la recoleccién y
transporte de los desechos quimicos entre lunes y viernes en horario de 7:30 a.m. a 12:30 m y 1:10 pm a

3:30pm, con las cantidades siguientes:

N° Cédigo Descripcién Descripcién detallada Cantidad
Item
1 81210022 |SERVICIO DE RECOLECCION, | Desechos quimicos Liquidos (Mezcla de | 3,000 Kg

TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y | buffer, metanol, acetonitrilo)
DISPOSICION FINAL DE Medicamentos Vencidos 800 Kg
MEDICAMENTOS, INSUMOS
MEDICOS Y REACTIVOS DE
LABORATORIO, (VENCIDOS O
DETERIORADOS )

PRODUCTO ESPERADO
Cuando se haya realizado la destruccién de los desechos quimicos, LA CONTRATISTA debe proporcionar las

Constancias de destruccién y disposicién final respectivas.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos: a) La Solicitud de Cotizacién por
Libre Gestién N° 31/2019; b) Los Términos de Referencia; c¢) Adendas, enmiendas y Aclaraciones si las
hubieren; d) Garantia; e) La Oferta y sus documentos; f) El Oficio de Adjudicacién Niimero LG 2019-8400-445,
de fecha 5 de Marzo de 2019; g)Las Resoluciones Modificativas si las hubiere; y h) Otros documentos que
emanaren del presente Contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el Contrato, prevalecerad

este ultimo.

CLAUSULA TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MINSAL hace

constar que el importe del presente contrato sera financiado con la Fuente de financiamiento: Recursos
Propios FAE, Solicitud de Compra UFI N° 92, Certificacién de fondos de fecha dieciséis de Enero de

dos mil diecinueve, por el monto de Cinco mil Dblares de los Estados Unidos de América ($5,000.00),
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con cargo al Cifrado Presupuestario siguiente: 2019-3200-3-81-01-21-2-54399, Unidad Solicitante:
Unidad de Aseguramiento de la Calidad. En el entendido que si finalizado el Ejercicio Fiscal no se logra
liquidar el contrato con dichos fondos, EL MINSAL a través de su Unidad Financiera Institucional,
podré incorporarle el que le corresponda de acuerdo al nuevo ejercicio fiscal vigente. EL MINSAL se
compromete a pagar a LA CONTRATISTA la cantidad de CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
CINCO DOLARES CON VEINTICINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$4,995.25), por el objeto de este contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de

Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA).

La cancelacién se hara a través de la Direccién General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda mediante
la modalidad de Abono a Cuenta, en Délares de los Estados Unidos de América, LA CONTRATISTA deberi
proporcionar: Nombre del Banco, Nimero de Cuenta, Nombre de la Cuenta Bancaria, Tipo de Cuenta,
mediante Declaracién Jurada, en un plazo de 60 dias calendario, posterior a que LA CONTRATISTA
presente en la Tesoreria del MINSAL para tramite de QUEDAN respectivo, la documentacién de pago
siguiente: Comprobante de Crédito Fiscal con 2 copias a nombre del Fondo de Actividades Especiales del
Ministerio de Salud, No. de Registro , Giro: Actividades de la Administracién Publica en
General, Numero de NIT , incluyendo en el comprobante de crédito fiscal, el Nimero
de Contrato, Numero de la Libre Gestién, Nimero de Renglén, Namero de Oficio de Adjudicacién, Precio
Unitario, Precio Total, y la retencién del UNO POR CIENTO (1.00 %) del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA), el pago se realizara en un solo pago, debiendo agregar
acta de recepcién debidamente firmada y sellada por la Unidad Solicitante y por el Administrador de
Contrato, debiendo presentar LA CONTRATISTA copia de esta documentacién en la UACI MINSAL, para

efecto de control y seguimiento.

El Comprobante de Crédito Fiscal, llevara el nombre, firma del Administrador de Contrato y del representante
de LA CONTRATISTA. El comprobante de crédito fiscal debera presentarse a cobro a mas tardar el Cuarto
dia habil antes de que finalice el mes en que se emiti6, caso contrario deberd emitir un nuevo Comprobante

de Crédito Fiscal.

Por Resolucién Nimero 12301-NEX-2218-2007, pronunciada por la Direccién General de Impuestos Internos

del Ministerio de Hacienda, el dia 4 de diciembre del afio 2007, El Ministerio de Salud, ha sido designado
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Agente de Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, por
lo que se retendra el UNO POR CIENTO (1.00%) como anticipo al pago de este Impuesto, en toda factura igual
0 mayor a $100.00 que se presente a cobro. En cumplimiento a lo que dispone el articulo ciento sesenta y dos

del Cédigo Tributario, dicha retencién debera detallarse en la factura respectiva.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO, LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO Y VIGENCIA DEL CONTRATO.

El servicio serd prestado a partir de la Distribucién del Contrato hasta el 31 de Diciembre de 2019,
Previa coordinacién con la Administradora de Contrato.

El servicio se recolectard y transportar desde el Laboratorio de Control de Calidad (Edificio Unidad de
Laboratorio Central “Dr. Max Bloch” del Ministerio de Salud, Alameda Roosevelt, contiguo a Hospital Rosales,
frente a Parque Cuscatlan) hacia un sitio de tratamiento y disposicién final autorizado para tal fin por el
Ministerio del Medio Ambiente.

LA VIGENCIA DE ESTE CONTRATO SERA A PARTIR DE LA FECHA DE SU FIRMA Y FINALIZARA HASTA QUE
LAS PARTES HAYAN CUMPLIDO TOTALMENTE SUS OBLIGACIONES, INCLUSO EN SUS PRORROGAS SI LAS
HUBIERE.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato LA CONTRATISTA
otorgard a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Salud la garantia siguiente:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, para garantizar el cumplimiento estricto del presente
Contrato, por un valor equivalente al DOCE POR CIENTO (12%) del monto total del Contrato, la cudl
debera presentar dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la fecha de distribucién del
Contrato y permanecera vigente durante el plazo de DOCE MESES, contados a partir de dicha fecha.
Dicha garantia consistird en fianzas extendidas por Sociedades Afianzadoras, Aseguradoras o
Instituciones Bancarias Nacionales ¢ Extranjeras, siempre y cuando lo hicieren por medio de algunas
de las Instituciones del Sistema Financiero Salvadorefio, (Art. 32 inciso ultimo de la LACAP). Las
empresas que emitan las referidas fianzas deberan estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema
Financiero de El Salvador. Las fianzas deberdn presentarse en la UACI, ubicada en Calle Arce Numero
Ochocientos Veintisiete, Ministerio de Salud, San Salvador, para lo cual se proporcionara el comprobante
de recepcién correspondiente. Por cada garantia que se presente debe agregarse copia del NIT de LA

CONTRATISTA.
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CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del Administrador
del Contrato, quién fue nombrado por la Ministra de Salud, mediante Acuerdo Institucional No. 446 de
fecha seis de Marzo de dos mil diecinueve, cuyo nombre se encuentra establecido en dicho Acuerdo, el
cual constituye el ANEXO NUMERO UNO del presente Contrato. Quién tendr4 las facultades que le sefiala
el articulo 82 Bis de la LACAP, 74 y 77 del Reglamento de la LACAP, siendo estas las siguientes: Verificar el
cumplimiento de las clusulas contractuales. Asi como en los procesos de Libre Gestién, el cumplimiento
de lo establecido en las 6rdenes de compra o contratos; a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas
contractuales. Asi como en los procesos de Libre Gestidn, el cumplimiento de lo establecido en las 6rdenes
de compra o contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucién de los contratos
e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto
reportar los incumplimientos; c) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular para
iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus
obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucién del
contrato de tal manera que este conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las
acciones realizadas desde que se emita la orden de inicio hasta la recepcién final; e) Elaborar y suscribir
conjuntamente con el contratista, las actas de recepcidn total o parcial de la adquisicién o contrataciones
de obras, bienes o servicios de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la LACAP; f) Remitir a la
UACI en un plazo méaximo de tres dias habiles posteriores a la recepcién de las obras, bienes o servicios, en
cuyos contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que esta proceda a devolver al
contratista las garantfas correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las Ordenes de Cambio o
modificaciones a los contratos, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos al contratista
relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las
garantias, de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e informar a la UACI de los
incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre
el vencimiento de las mismas para que esta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho dias
hébiles; i) Emisién de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique); j) La aprobacién del Plan de
utilizacién del anticipo, al igual que la fiscalizacién de utilizacién del mismo, para tales efectos, debera
informar a la UACI, la que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un destino distinto al
autorizado. (Cuando aplique); k) Constancia de la mora en el cumplimiento de las obligaciones.

Circunstancia que deberd relacionar puntualmente en el Acta de Recepcién Definitiva; 1) Cualquier otra
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responsabilidad que establezca la LACAP, el Reglamento de la misma y Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION.

Correspondera al respectivo Administrador de Contrato en Coordinacién con LA CONTRATISTA, la
elaboracién de las actas de recepcidn, las cuales contendran como minimo lo que establece el Articulo

setenta y siete del RELACAP.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES Y PROHIBICIONES.

El presente Contrato podra ser modificado en sus plazos y vigencia antes del vencimiento de su plazo,
de conformidad a lo establecido en los Articulos 83-A y 86 de la LACAP, LA CONTRATISTA dar4 aviso
por escrito al MINSAL dentro de los cinco dias hébiles siguientes como minimo a la fecha en que ocurra
la causa que origina el atraso, dicho aviso deberd hacerse dentro del plazo contractual. En caso de no
hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisién sera razén suficiente para que EL MINSAL
deniegue la prérroga del plazo contractual. La prérroga del plazo contractual sera establecida y
formalizada a través de una Resolucién Ministerial de Modificativa de Contrato autorizada por La
Titular del MINSAL, y no darad derecho a LA CONTRATISTA a compensacién econémica. Las prérrogas
de plazo no se dardn por atrasos causados por negligencia de LA CONTRATISTA que afecten la
prestacién del servicio, por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus
subcontratistas o suministrantes. La solicitud de prérroga debera presentarse en la UACI del MINSAL,
debiendo LA CONTRATISTA en caso de ser necesario ampliar los plazos y monto de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato segun lo indique EL MINSAL y formara parte integral de este Contrato. EL
MINSAL podra modificar los Contratos en ejecucién regidos por la LACAP, independientemente de su
naturaleza y antes del vencimiento de su plazo, siempre que concurran circunstancias imprevistas y
comprobadas. Para efectos de la LACAP, se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho o
acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor. La
comprobacién de dichas circunstancias, serd responsabilidad de LA CONTRATISTA quien las debera
documentar en su solicitud de Prérroga y deberan ser aceptadas por la Titular del MINSAL en la
Resolucién Razonada que provea, todo de conformidad a los Articulos 75 y 76 del RELACAP.
PROHIBICION DE MODIFICACION: De conformidad al Art. 83-B de la LACAP, este Contrato no podré

modificarse cuando dichas modificaciones se encuentren encaminadas a cualquiera de los siguientes

objetivos: a) Alterar el objeto contractual; b) Favorecer situaciones que correspondan a falta o
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inadecuada planificacién de las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia de LA CONTRATISTA
en el cumplimiento de sus obligaciones. La modificacién que se realice en contra de lo establecido

anteriormente serd nula, y la responsabilidad sera del titular de la institucién.

CLAUSULA NOVENA: PRORROGAS.

El contrato podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente,
siempre que las condiciones del mismo permanezcan favorables a la institucién y que no hubiere una
mejor opcidn. El Titular de la institucién emitird una resolucién debidamente razonada y motivada

para proceder a dicha prorroga.

La Unidad Solicitante debera remitir a la UACI la solicitud de prérroga del contrato anexando los
siguientes documentos: Nota de La Contratista en la cual acepta la prérroga, monto estimado de la
misma con su respectiva disponibilidad presupuestaria e informe favorable del Administrador de

Contrato.

CLAUSULA DECIMA: CESION.

Salvo autorizacién expresa del MINSAL, LA CONTRATISTA no podra transferir o ceder a ningtn titulo,
los derechos u obligaciones que emanen del presente Contrato. La transferencia o cesién efectuada sin
la autorizacién antes referida dara lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademas a hacer

efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SANCIONES.

Si LA CONTRATISTA incumpliere cualquiera de las obligaciones contractuales, estara sujeta a las
sanciones reguladas en la LACAP. Cuando LA CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de
sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
Contrato e Inhabilitacién de la empresa o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de
conformidad al articulo 85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puablica.
Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuaran en la direccién establecida en el
presente Contrato, en caso de no encontrarse en esa direccidn, sin haber hecho el aviso de traslado, se

efectuara de conformidad a las reglas del derecho comun.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: TERMINACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra
cualquiera de las situaciones siguientes: a) LA CONTRATISTA no rinda la Garantia de Cumplimiento de
Contrato dentro del plazo acordado en este Contrato; b) La mora de la CONTRATISTA en el cumplimiento
del plazo de prestacién del servicio 6 de cualquier otra obligacién contractual; c) LA CONTRATISTA
brinde el servicio en inferior calidad a lo ofertado y contratado é no cumpla con las condiciones pactadas

en este Contrato; y d) Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION BILATERAL.

Las partes Contratantes podran acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a LA CONTRATISTA y que
por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato, sin mas

responsabilidad que la que corresponda a la de los servicios prestados y recibidos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION DEL CONTRATO.

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100 de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica, se procederd en lo pertinente a dar por terminado el
Contrato. En caso de incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA a cualquiera de las estipulaciones y
condiciones establecidas en el presente Contrato y lo dispuesto en la Solicitud de Cotizacién; EL MINSAL
notificard a LA CONTRATISTA su decisién de caducar el Contrato sin responsabilidad para él, mediante
aviso escrito con expresién de motivo, aplicando en lo pertinente el procedimiento establecido en el Art.
81 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica. Asimismo EL

MINSAL, hara efectiva la garantia que tuviere en su poder.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

Toda discrepancia que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolvera intentando primero el Arreglo
Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucidn, se recurrird a los tribunales
comunes. En caso de embargo a LA CONTRATISTA, EL MINSAL nombrara al depositario de los bienes quien
releva al MINSAL de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose LA CONTRATISTA a pagar

los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la Constitucidn, la
LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, o Principios Generales del Derecho Administrativo y de la
forma que mds convenga a los intereses del MINSAL, con respecto a la prestacion objeto del presente
Contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las

instrucciones que al respecto dicte EL MINSAL.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MARCO LEGAL.

El presente Contrato queda sometido en todo a la Constitucién, LACAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a

las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION.

Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes sefialan como domicilio especial el de esta

ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales competentes se someten.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.

El MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccién: Calle Arce Nimero Ochocientos
Veintisiete. San Salvador y LA CONTRATISTA sefiala para el mismo efecto la siguiente direccién: Alameda
Roosevelt y 51 Avenida Sur #2635, bis, San Salvador Tel: 2519-0039. Todas las comunicaciones o
notificaciones referentes a las ejecucién de este Contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por
escrito a las direcciones que las partes han senalado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en

la ciudad de San Salvador a once dias del mes de Marzo de dos mil diecinueve.

DRA. ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE SRA. ROSA CRISTELA HERNANDEZ HERNANDEZ
MINISTRA DE SALUD CONTRATISTA

IAM/JACS/ME
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la Constitucién, la
LACAP, el RELACAP, demds legislacién aplicable, o Principios Generales del Derecho Administrativo y de la
forma que més convenga a los intereses del MINSAL, con respecto a la prestacién objeto del presente
Contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las

instrucciones que al respecto dicte EL MINSAL,

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MARCO LEGAL.

El presente Contrato queda sometido en todo a la Constitucién, LACAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a

las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION.

Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes sefialan como domicilio especial el de esta

ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales competentes se someten.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.

El MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccién: Calle Arce Ntimero Ochocientos
Veintisiete. San Salvador y LA CONTRATISTA sefiala para el mismo efecto la siguiente direccién: Alameda
Roosevelt y 51 Avenida Sur #2635, bis, San Salvador Tel: 2519-0039. Todas las comunicaciones o
notificaciones referentes a las ejecucién de este Contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por
escrito a las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en

la ciudad de San Salvador a once dias del mes de Marzo de dos mil diecinueve.

A MENJIVAR ESCALANTE ~ SRA. ROSA CRIS DEZ HERNANDEZ
RA DE SALUD CONTRATISTA

CORPORACION HR f({j%
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